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3A EJJUH HAPAX LEGOMENON B KHHUT'A HAPCTBA

B nnemrHus moknan OuMx McKana Ja Hacouya BHUMAHHETO B HE KbM €/IUH, a
KBM JIBa XaIakca, KOUTO CE CPeIar B TeKCTa Ha cTapo3aBeTHara Kaura LlapcTsa.
3a TEeKCTOJIOTHYECKOTO CpPaBHEHHE ChbM H3IOJI3BaJia CICJHUTE PBHKOMUCH: Ap-
xuBcku xpoHorpad (PTAJIA, ¢. 181, Ne 279/658, kpas Ha XV B. — o-HaTaTbk
A), uetupu cpegroObirapeku pbronuca: PHB, F.1.461, XIV B. — no-Hararbk P';
PI'B, ¢. 178, My3. 3750. CpeanoObarapcku pbKomuc (MoJ1aBcKa pelakiius) Ha
kuuru [apersa, XV B. (no-Haratek M), PI'B, ¢. 256, Pymsiatie Ne 29, 1537 .,
MOJITaBCKa peaakiys — nmo-Hatatek R; PI'b, ¢. 87, I'pur. Ne 1/M 1684, pecas-
CKH, ITbpBa ToyoBuHA HAa X VI B. — mo-HaTaTek G, U YETUPH PYCKU PHKOIHCA
(PT'B, ¢. 173, MockoBcka tyxoBHa akagemusi Ne 12, 1470—-1490 1. — no-HaTaThk
D; PHB, Con. Ne 75/75, XV-XVI B. — no-naratek S; PI'B, ¢. 304.1 Ne 728,
XV B. — no-Haratek T; PI'B, ¢. 310, YEnoncku Ne 1, XV B. [1480 r.] — mo-Ha-
tarbk U). CBeTOTO NIMicaHue ce nuTipa no CruHoIamHaTa OUOIHS U TI0 3aHue-
to Ha BROOKE, MCLEAN, THACKERAY 1927. TekcroBere 0T ApXUBCKHUS
XpoHorpad ce IUTUPAT OT TeKCTOBHS Kopityc Ha http:/histdict.uni-sofia.bg.

[Ipenn na ce 3aeMeM C M3CIEIBAHETO HA PEAKHUTE JIGKCEMH, HEKa Jia ce
3aM03HAEM C KOHTEKCTa, B KOUTO ca YIoTpeOeHHU.

[To Bpeme Ha koHUKTa Mexy JlaBumoBus u CaylioBHs JOM BOCHAYATHH-
KbT ABEHHp pelliaBa Jia MpeMrHe Ha cTpaHara Ha JlaBun u Ja My MOMOTHE J1a
CTaHe BIIAJICTEN Ha Ienns u3pawmieB Hapoxa. Ho 6e3 3HanmeTo Ha [laBua mbiko-
BozebT MoaB koBapHO rmojMaMBa U yOuBa ABEHHUD, 32 J1a OTMBCTH 38 CMBPTTa
Ha Opart cu Acaw, 3aruHain B outkara npu ['aBaon. Koraro Hayuasa 3a OCTBII-
Kara My, JlaBun xa3Ba: ,,He CbM BHHOBEH a3 M IApCTBOTO MU Tipen [ocmoma Bo-
BEKH 3a KPbBTa Ha ABeHHpa, HUpoBUs CHH; HeKa Ts MajHe BbPXY INlaBaTa Ha
Hoara u BbpXy 11ei1Hs1 My OallliH I0M; HeKa B loMa Ha [oaBa Ma BHHArH YOBEK
CBC CEMETECUCHHE, MM POKAKEeH, MJIM KOMTO Ce MOAMKpPA Ha TOSTa, WIH KOHTO
majia OT Me4, WK KOWTo ce Hyxaae 3a xisa0* (Ch:2 Lap 3:28-29). Umenno B
Ta3u KJIeTBa 110 axpec Ha MoaBoBus 1oM ce Hamupa HamusT hapax legomenon.

B ApxuBckust XxpoHOrpad MICTOTO IJIacH:

2 Iap 3:28-29 A 231d: A e wcm\M'kemh W Aomoy HWEAA. REZHAIAVAE
1B -30VA0003H) NPOKAKENHE. H NE HMOVLIH NHYTOKE. H A NAAAKTE WPOVIKHEM K.
H 7KEAANHE XA'KEA Ad BOYAETH €MOY.

2 ap 3:28-29 Gr.: kol pun €xhinot €k 10D oikov lowaf yovoppung kai Aempog
KOl KpOT®V OKVTAANG Kol THAT®V €V poppaig Kol ELacGoVUEVOS BPTOLG.

! MzkasBam chbpaeuna OiaropapHoct Ha npod. Cerinua HukooBa 3a Bb3MOKHOCTTA Jia
paboTs ¢ TO3H Ipernuc.
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I'ppukara nmexcema yovoppung (OYKBaTHO — w08eK CbC cememeuenue,
BCBITHOCT O0/ieH om mpunep) — € IpeaajicHa B pa3INuHATE PeJaKINy Ha CIa-
BSIHCKHSI TEKCT C JIBe KpailHO 03ajavyaBallli JIeKCeMH. B Hal-paHHUs 3ama3eH
npemnuc Ha npeBona Ha LlapctBa P, kakTo M B CpeHOOBITApCKUTE MPEIHCH
R 1 M (MOII0BCKA pEIaKIys) , CTOU JEKCEMATa 30y A0A03H, UM. TI. MH. 4. OT
CBIL. UME 30yA0aors. B crapoObiarapckure MaMeTHULM TS € PErHCTUpPAHA
camo B To3u Oubneticku ctux (CHAPA: 512 n3nuatoniuii cemst; Miklosich:233
seminifluus, gonorrhea affectus; CPA 1/-17:69). IIpBOTO, KOETO IMPaBH BIIE-
YaTJICHUE B JIEKCEMATa 30YA0A0Ik, € OCOOCHUAT i (POHETHUEH OOIHK — 3aBbP-
IICKBT Ha -Aor- € Ha IPBB IOMIE TPBLUKH, HO IIPEANOIaracMUSsT KOPEH 30V A-
He € crieun(rYeH 3a rpbUKUs e3uK. ManoOpoiiHu ca JIeKCeMUTe ¢ KopeH sud-/
zZud- M Te ca OCHOBHO OT JIATHHCKU IPOM3XOI, CPB. GOLOAPLOV — KbpIa (3a
not) (Sophokles: 1001, Liddell:1621). B Hann4HUTE PEYHUIIN HA KJIACUYESCKUS
CTapOOBJITAPCKH €3HK JIUIICBAT OJHM3KH JyMHU, KOUTO Ja IIOMOTHAT 338 €TUMO-
JIOTH3alUsATa Ha Ta3M JieKkceMa. ETMHCTBeHaTa BB3MOKHOCT HU CE€ OTKPUBA OT
[VIaroya 30yAHTH ChC 3HAUEHUE JOKYUamyv KOMY-1ubo, pazopaicams Ko2o-I.
3yAuTh €ro CI0BO-TO TPaBoe, siko Mo30ib (CPA 11-17:69). Y Jlan rmaronst
3y0ums UMa W 3HaYCHUE ChpOs, OT 3yla — ‘cvpbedic, 0bpus’, HO N BPbB3Ka C
MOHTIOJI. 3yABIPb — HEOIIPSITHOCTH, HeuucToTa (Jarw 1:696).

Criopen kpuTH4HHS anapar Ha u3nanuero Ha bpyk, Maxmmitn u Texepu B
Tekcta Ha CenTyarrHTa 3a TOBa MSICTO HE ca PEerMCTpHpaHu pasHodereHus. U
BCE TaK €IHO OT BE3MOXKHUTE OOsICHEHHS Ha TO3U vocabulum obscurum ce kpue
HMMEHHO B Pa3HOUYETECHE B CTAPO3aBETHHS TEKCT, KOETO HE € JOCTUTHAIO JI0 HAC.
B eBpelicku gymara, KOsITO ce MPEBEXAa C IPBLKOTO YOVOPPLTS, € Zb, Zoob — oT
MIPUMUTHUBEH KOPEH ChC 3HAUCHHUE ,,TeKa CBOOOTHO * (KaTo Boja), T.¢. (B YaCTHOCT)
Jla ©MaI TedeHue ot nonosute opranu (http:/sacred-texts.com/bib/poly/h2100.
htm). bau3koTo 3BydeHe HaBekIa HA MUCHITA 32 HEOLEISUT TPBIKU 00pasell, B
KOWTO eBpeiickara JyMa zib, zoob € ocTaHalia HelIpeBe/IcHa U ¢ Oniia TpaHCIIATe-
pHUpaHa, OTKBJIETO OU MOTJIO JIa JIOW/Ie M YETEHETO B CIABSHCKHS MPEBO/L.

Hpyro Bb3MOKHO 00SCHEHHE MOXeE J1a Ce ThPCH B MOBPEIEH CTapOOBJITapCKu
arorpad ¥ MoCIeaABano HEMPABIIIHO pa3wICHsIBaHEe HA TEKCTa OT MperrcBadya. B
€IHO EBEHTYaJHO HAIIHCAHUE H3s OVAd AOH TPBIKOTO ChCTABHO ChIIECTBUTEIHO
YOVOPPUTC OM OMITO KAJTKUPAHO: 3HAUCHUETO Ha YOVT)- KaTo ToJIOB opraH (Lidl:356)
€ IpefajeHo ChC CTapOOBIATAPCKOTO OV Ak, @ BTOpPATa ChCTaBKa OT IIarona Pem —
‘mexa, paznueam ce’ € IPeBeieHa ¢ OTIIAr0IHOTO ChILIECTBUTEIIHO AOH C IVIACHA B
O-CTETICH OT ITIarojIa ies — AHTH, AHkx’. CTapoOBIrapcKoTO oy Ak € Hall-001II0 3Ha-
4eHue ‘uacm om manomo, menecen opean’ IMa ¥ KOHKPETHOTO 3HAYCHUE ‘TIOJIOB
opraH (MBXKH)’, KAKBOTO HamMupamMe BbB BTopo nmucmo Ha marpuapx EBrimuii mo
Huxonum ot TucMeHa, BXK. HaIp. ko RoAA HCTEYET W oyAd (Kaluzniacki:221).

2 @acmep 11:513: CBs3aHO YepenOBAHUEM C UMb, 1bl0 (CM.); Cp. JIUT. dtlajis m. "ctok", jlajal
M. MH. "muHa" — ot lleju, lieti "mate", [ydau, lydyti, lyrdinu, lydinti "tonuts xwup, cano".
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B Crapus 3aBeT gymara yovoppung ce cpelia olle Ha aABe Mecrta. Tyk 1u-
THpPaM CJIAaBSHCKHS NIPEBOJ HA TEKCTa 0 ApxXHUBCKHsS XxpoHorpad. B Uncma 5:2
YeTeM: NORRAH THOM™s THABKIM S AA HCMOYCTATK HE MOAKA BCEMO NYOKAKENKIA® H
RCEro MPOAHRAKIIENS c'kma H Beero NevHema Ao (A129¢) mpdotaov Toig vioic
Iopon kai é€amooteindtooay €k Thg TapeUPOATic Thvta Aempodv Kol mhvTo
yovoppui] kol mavto akaboaptov €mi yoydi. B 15 masa Ha JleBut (A119abc)
C€ OIMCBA 3aKOHBT ,,3a OHOTOBA, KOMTO MMa TEUEHHUE, U 3a OHOrOBa, KOMYTO
ce CITy4YH M3JIMBaHe Ha cemeTo, 1o To npasu HeducT (Ch JleBut 15:32). Tam
rpbIKATa JIEKCEMA € TPEBEIeHa M0 HAKONKO HauuHa akan ca (15:8, 119a),
HZAHRAAH cA ckma (15:9, 119a), izangaan ckma 15:12,13,14. Chius npeBox
umame u B Jleut 22:4, A 1. 122a ckma HZanRaa. B TekcTa Ha JIeBHUT ekceMa-
Ta HOCIG Ce MPEBEK/IA C OTIIIATOIHOTO ChII. HZAHEANHKE — OTHOBO OT KOPEHa Ha
AHTH, HO 00pa3yBaHO ¢ MpeJCcTaBKa U cypuKc. Thil KaTo BhIIPOCHATA I1aBaTa
ot JIeBUT ce 3aHMMaBa C TeJeCHATa HEYUCTOTA KaKTO Ha MBXKETE, Taka U Ha
JKEHUTE, MpaBU BIIEYATIIEHUE OIE €IHO MPEBOAAYECKO PEIICHUE HA CIIABAH-
cKkusl KHMKOBHUK. Koraro mymara pOcig ce OTHACS 10 MBIK, TS C€ TIPEBEIK/IA C
rOpecroMEeHATOTO U3JIUSHKUE, HO KOraTo Ce OTHACs 3a JKeHa, €CTECTBEHO, CTaBa
BBIIPOC 32 MEHCTpyalus (KPhbBOTEUCHHE), KOTaTO KEeHaTa ¢ HEYHCTa, CIIaBsH-
CKOTO ChOTBETCTBHE € OT KOPEH MeK-/MOK- KPOROTEKOVLIH, TEVENHE EA, TOYALIH
kpoRk (A119a). 3amo clIaBsTHCKHST NMPEBOJIAY € HAPABWIT TAKOBA MTOCJICI0BA-
TEJTHO Pa3rpaHUYEHUE MOXKEM caMo Ja IpeanonaraMe. Be3aMoxHO € 3a1 ToBa
peIIeHrE 1a CTOST M KYATYPHH pa3OHpaHusi, KOUTO ca ce U3ryOmIn ¢ BpeMe-
TO — B TO3H CITydail BEPOSATHO CE Kacae 3a CXBAIIAHETO 3a )KEHATa KaTo ChCHII.

B Texcra nHa xuura llapcTBa B ApxXHMBCKUS XpoHOrpad Jsekcemara
YOVOPPLN|G € MpeBeieHa ChILO C XallaKC — BEZNAMAYLE, KOETO YETEHE ChBIAJa C
YETEHETO B Irpylara Ha PyCKUTE PBKOITUCH — Be3Horaune. JIekcemara e 3acBu-
nerencrBana y CpesneBcku (CHPA:62) u Muxnommy (Miklosich: 16) oTHOBO
caMo BbB BbIIpocHuUs cTUX OT LlapcTBa. ETMMOIOrMATa Ha TO3M Xanakce ChILO
e HesicHa. Bb3MOXKHO OOsICHEHHWE € TIOTpellHa eTUMOJIOTH3alus Ha eHa OT
CBbCTAaBKUTE Ha IP. lyMa: BMECTO OT YOVY| C IbPBO 3HAYEHHE CEMeE, IIPOU3XO0-
BT € U3BEJIEH OT YOVU — KOJISIHO, OTKBAETO — Kpak. M Thit karo craBa qyma
3a KJIeTBa BbPXY AoMa Ha MoaB, npeBoJaybT € MpeBell JyMara Kato Oe3Kpax.
Pesynrar ot cMecBaHeTO Ha BETE TPBIUKHU JIEKCEMU CE BIDKIA B OBITApCKU
U Jocera B AymaTa nokojeHue W B U3pas3u Kato xoasanomo /[lasuooeo/Aspa-
Mmo60 U Tip. VIHTEepecHO B cilydas €, ue JieKceMara ReZnaravke € opmupaHa
CBC CY(HKC -YHH, KOWTO € XapaKTePeH 3a MPa0BIrapu3My OT THIIA Ha KP'hYHH
(1Lap 13:19), kusuurwvun (2Lap 20:25), KakBUTO ce cpelaT B CIaBSHCKHS
npesox Ha LlapcTBa. Bp3MOXKHO € M Apyro: jekcemara Jia € mpujararesHo,
MOYYCHO OT OCHOBA HOMAT- C TOMOIITA HAa HACTABKA -jk U IPE/ICTABKATA RE3-:
RE3NOTMALITHH, KOETO Ha PyCKa [T0YBa OM ce MPEeBbPHAIO B Ke3Horaviu. Jlekcema
Ho2amblli CbC CHHOHUM HO2acmblil Y 3HaU€HHe ‘KOWTO UMa IbJTH Kpaka' HUMa
B ChBpeMeHHHMs pycku e3uk. B Crnosaps pycckoro si3eika XVIII B. Hamupa-
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Me CJIOBOCHYETAHHUETO HOTATHIN JINCT KaTo Ha3BaHWE Ha pacTteHneTo Pedatum
folium. [IpwnararenHo nogat ¢bC CHITOTO 3HAUCHHUE € TIO3HATO M B CPBOCKH
u xbpBarcku (Skok:522). HacraBkaTa -aT 3a OTHOCHUTENIHU IMpHUJIAraTeliHu €
MPOAYKTHUBHA M JI0 THEC B CHBPEMEHHUTE CIABSHCKH €3UIN M B OBITAPCKH,
CpPB. Opadam, poeam, Kocmam, mycmaxam, pvoam, okam 1 nog. OOpaTHUSIT
peunuk Ha Cpe3HeBcKU chabpka Hajx 70 nexkcemu ¢ Ta3u HactaBka (Indeks a
tergo:202-203). Cpen TaX € U AOYTaThIH, KosATO ce cpema B 2L1ap 13:18 Apx
1. 237b u B'K pHZA HA HEM ASTATA KBJETO ARIATA CTOM CPEILY ID. XAPTWTOS
‘uspucyBan ¢ Gurypu Ha mwionose’ (Sophocles 1992:630)°.

PaznuuaauAT MpeBox Ha JIeKCceMaTa yYovoppuT|G € B TIOIKpera Ha H3Ka3aHaTa
OT pefmiia u3cienoBarenu’ tesa, 4e npeBoabT Ha [apcTBa He ¢ Ie10 Ha KHH-
JKOBHHKa, TipeBell OCMOKHIDKIETO. HeBeHBK KaTo JOKa3aTeJICTBO 3a TOBA €
M3THKBAHO ¥ M300MITUETO OT IPEIIKH, KOETO OTIIMYaBa CIABSIHCKHS ITPEBOJT Ha
HapcrBa ot T0o31u Ha OcMOKHMXkKETO. ToBa € BUIHO U B Pa3MISKIaHHUS CTHX
211ap 3:29. I/I3pa3LT KpoT®dV csm)m?mg, T. €. ‘Owpoicauy sce3vi, bacmyn, mosiea’
€ IIPEBEJIEH C NE HMOYIIH NHYTOxe. TPAJMIMOHHO B TAKMBA CIly4au ce 00pblia-
Me KbM TEKCTa Ha KHHUTara B phKomuc G, KBAETO MOBEUCTO OT Hal-(ppamaHT-
HUTE TPCUIKH B IIbPBOHAYAIHUS MpeBox TurcBar (Kyrebakun:23; Thomson:
763). Ha 1. 260r ueteM: H A4 He WeKSARET ® AwM8 1WaRA H ® cRMEHE €ro
XOW M NPOKAKE M NOPKKEN K34k, 32 TIPENIEAHOCT MPUBEKIAM OTHOBO CTHXA
criope] TekcTa B ApxuBckus xpoHorpad. O4eBUIHO €, Y€ TyK CTaBa BBIIPOC
3a KOJIAIlMsS Ha JiBa ChIIeCTBYBaIU npesoaa (Kyrvbaxun:30). KHIKOBHUKBT,
CBCTaBHJI TeKcTa B mpenuc G, € 3aMCHIIT Hepa30MpacMOTO BESHAMAYHH C Xpo-
M, BBIIPEKH Y€ CIIE]] TOTPABKATA B [IPEBOJIA HA NE HMOYIIH NHYTOIKE C N3P hakeH
*'h3Ak, CE TIOJydaBa TaBTOJOTHUS, a OT TP. YOVOPPLNG OCTaBa caMo IIbpBara
CHCTaBKa, KOSTO CIIE MPEOCMUCISTHE CE ITPEBPBINA B H ® cRMeNe ero.
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